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zakljuen izmedu Karlovacke banke d.d. Karlovac (u daljnjem tekstu: Banka), I. G. Kovatica 1, MB:
03123014, OIB: 08106331075, kao pruzatelja usluga i poslovnog subjekta (u daljnjem tekstu: Klijent)

Klijent: VENICIA d.o.0. u stecaju
sasupanpo:  Stecajni upravitelj Milan Bariga Obradovic
sasedistemu;  Karlovacka 62 47210 Vrginmost

OIB i MB: ‘2 2(5(0‘5 217 9—4—‘?—0_\ 0‘2‘8 49| 6 4'0‘

1. OPCE ODREDBE | OTVARANJE TRANSAKCIJSKOG RACUNA

Ovim Ugovorom O transakcijskom racunu (u daljnjem tekstu: Ugovor) Banka i Klijent ureduju medusobna
prava i obveze pri otvaranju i vodenju transakcijskog raguna (u daljnjem tekstu; radun), obavljanju platnih
usluga putem razligitih kanala te obavljanju ostalih usluga vezanih uz racun.

Banka otvara Klijentu ragun u kunama:

Vrsta/namjena ¥
IR redovan racun

T —
svanssiins [uls]3]1] [2[[o]o] [o[o[o]"] [1T(]ol4) [/T4l6k 12

Klijent oviadcuje Banku da, za potrebe poslovanja, racun iz ovog Ugovora, osim U kunama, otvori i vodi i u
drugim valutama.

Banka zakljucuje Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna te obavljanju platnih i ostalih usluga
na temelju Zahtjeva za otvaranje transakcijskog raduna (u dalinjem tekstu: Zahtjev) Klijenta koji &ini
njegov sastavni dio. Banka se obvezuje Klijentu omoguciti koristenje usluga navedenih u Zahtjevu i Opéim
uvjetima poslovanja po transakcijskim ragunima poslovnih subjekata (U daljnjem tekstu: Opéi uvjeti)
sukladno odredbama ovog Ugovora, Opéim uvietima i vazec¢im propisima. Opéi uvjeti dopunjuju odredbe
ovog Ugovora i obvezuju ugovorne strane na isti nac¢in kao i ugovorne odredbe. Opéi uvjeti su privitak
Ugovora i &ine njegov sastavni dio.

2. KAMATA
Na sredstva na radunu Banka Klijentu obratunava i plaéa kamatu u visini i na nagin utvrden Odlukom o
kamatnim stopama i Opéim uvjetima o ¢emu izvjescéuje Klijenta Izvatkom po raéunu.

Klijent izjavijuje da je upoznat s Odlukom o kamatnim stopama.
Banka zadrzava pravo izmjene Odluke o kamatnim stopama te se obvezuje pravovremeno obavijestiti
Klijenta o svim njezinim izmjenama.

3. NAKNADA

Klijent plaéa naknadu za otvaranje i vodenje racuna te za obavljanje i provodenje platnih i ostalih usluga
koje se ne smatraju platnim uslugama u smislu Zakona o platnom prometu. Banka Klijentu obragunava
naknadu u skladu s Odlukom 0 naknadama za obavijanje bankarskih usluga.

Klijent izjavijuje da je upoznat s Odlukom 0 naknadama za obavljanje bankarskih usluga.
Banka zadrzava pravo izmjene Odluke o naknadama za obavijanje bankarskih usluga te se obvezuje
pravovremeno obavijestiti Klijenta o svim njezinim izmjenama.

4. RASPOLAGANJE SREDSTVIMA NA RACUNU
Klijent se obvezuje raspolagati sredstvima na raéunu sukladno Ugovory, Opéim uvjetima te zakonskim i
podzakonskim propisima. Za raspolaganje sredstvima po radunu Klijent mora oviastiti jednu ili vise
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poslovno sposobnih osoba sukladno odredbama Opéih uvjeta te se obvezuje nadzirati ovilastenja dana
ovladtenicima/potpisnicima. Klijent odgovara Banci za eventualnu Stetu koja je nastala kao posljedica
prekoragenja ifili zloporabe oviasti od strane oviastenika/potpisnika.

Osobe ovlastene za raspolaganje racunom Klijent prijavijuje obrascem Prijava potpisa i pedata.
Ovlastene osobe potpisuju naloge za placanje i dokumentaciju uz nalog, potpisom koji je deponiran na
obrascu Prijava potpisa i pedata.

Osobe oviadtene za raspolaganje racunom koristenjem elektronskih servisa i kartiénih proizvoda Klijent
posebno prijavijuje temeljem posebnog ugovornog odnosa s Bankom.

Sredstvima na raéunu posebnih namjena Klijent se obvezuje raspolagati namjenski.
Banka nije duZna vrSiti kontrolu namjenskog raspolaganja sredstvima na radunu za posebne namjene.

5. NALOZI ZA RASPOLAGANJE SREDSTVIMA NA RACUNU

Naloge za raspolaganje sredstvima Klijent dostavlja Banci na papirnom mediju, na elektronskom nosaéu
podataka (zbrojni nalog) uz popratni ovjereni dokument, elektronskim putem ili koristenjem Karti¢nih
proizvoda.

Naloge u stranoj valuti Klijent moZe dostaviti i putem faksa, pri &emu Banka ne odgovara za eventualne
$tetne posljedice prouzrotene takvim nacéinom dostave.

Klijent se obvezuje davati ispravne naloge za placanje u skladu i na nadin utvrden Opéim uvjetima i
propisima, a za koje je izvrsena identifikacija i dana suglasnost sukladno Op¢im uvjetima.

Banka pridrzava pravo odbiti izvréenje platne transakcije sukladno vazeéim zakonskim propisima, Opdéim
uvjetima te internim aktima Banke.

Banka provodi zaprimljene naloge prema Terminskom planu izvr§enja naloga poslovnih subjekata te
omogucéuje koristenje dnevnog prilieva sukladno Opéim uvjetima.

Klijent ne dostavija Banci isprave temeljem kojih se vr8i pla¢anje u devizama, vet je iste u obvezi pohraniti
i uvati kod sebe najmanje jedanaest godina od isteka godine u kojoj su evidentirane promjene po raéunu.
Na zahtjev Banke Klijent je iste duzan dati na uvid.

Potpisom Ugovora Klijent oviadcuje Banku da ogite greske koje mogu nastati u izvréenju obveza iz
Ugovora ispravi provodenjem suprotnih knjizenja ili storniranjem u svrhu ispravka stanja raduna. U slucaju
da se Banka koristi ovim ovlastenjem, bez odgadanja ¢e 0 provedenom ispravku izvijestiti Klijenta.

6. 1ZVJESCIVANJE
Banka se obvezuje Klijentu pruziti informacije o platnim i ostalim uslugama prije izvréenja pojedine
transakcije sukladno Opéim uvjetima i vazeéim propisima.

Za nacionalne platne transakcije u kunama Banka evidentira promjene na ragunu datumom izvréenja. Za
nacionalne, prekogranicne i medunarodne platne transakgije u devizama Banka ¢e evidentirati terecenje
raéuna danom primitka naloga od platitelja dok ce za transakcije prilieva odobrenje raéuna primatelja
izvr&iti najkasnije danom primitka obavijesti odobrenju raduna Banke.

Banka se obvezuje Klijentu staviti na raspolaganje |zvadak o stanju na racunu i to na nadin odreden
Zahtjevom za otvaranje raduna.

Klijent je duzan provjeriti transakcije uvidom u promet po ragunu.

Prigovor na lzvadak po radunu Klijent moze izjaviti u roku od 8 (osam) dana od dana izdavanja, u
protivnom e se smatrati da je s istim suglasan.
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7. NAPLATA DOSPJELIH OBVEZA

Klijent oviascuje Banku da moze, bez ikakve daljnje suglasnosti, njegove neplacene dospjele obveze,
nastale iz bilo kojeg ugovornog odnosa s Bankom, naplatiti iz sredstava na racunu iz 0vog Ugovora,
osim u slu¢ajevima kada je zakonskim propisima drugadije uredeno.

8. NAPLATA OSTALIH TROSKOVA

Klijent je suglasan i ovladéuje Banku da naplati naknade i troskove platnih usluga tereéenjem racuna iz
ovog Ugovora i/ili bilo kojeg drugog racuna u Banci, osim u slu¢ajevima kada je zakonskim propisima
drugaéije uredeno.

Klijent je suglasan i oviaséuje Banku da troskove posrednickih banaka po transakcijama naplati iz
sredstava na radunu.

Kod kupoprodaje valute radi naplate naknada i trotkova, Banka primjenjuje kupovni/prodajni tecaj za
devize prema vazecoj teéajnoj listi Banke koja je objavijena na internet stranicama www.kaba.hr i u
poslovnoj mrezi Banke.

9. OBAVIJEST!

Klijent se obvezuje obavijestiti Banku pisanim putem 0 promjeni podataka koji su znacajni za poslovanje
raéunom, najkasnije u roku od 8 (osam) dana od dana nastanka promjene i o tome priloziti odgovarajucu
dokumentaciju.

Klijent se obvezuje obavijestiti Banku pisanim putem u predvidenim rokovima o vaznim cinjenicama koje
su od utjecaja na medusobni poslovni odnos kao §to su prigovori, reklamacije i sli¢no.

Ako je odredena promjena kod Klijenta provedena, a Klijent o istoj nije obavijestio Banku ili je obavijestio
izvan ugovorenog roka, a Banka je meduvremenu postupala na temelju postojece dokumentacije, Banka
ne odgovora za nastalu tetu.

Klijent se obvezuje bez odgadanja obavijestiti Banku O gubitku, kradi, neovlastenom koristenju ifili
neodgovarajucoj primjeni platnih instrumenata i petata. Banka ne odgovara za $tetu koja moze nastati do
trenutka primitka obavijesti o gubitku, kradi, neoviastenom koristenju i/l neodgovarajucoj primjeni platnih
instrumenata i pecata.

10. OSTALI UVJETI

Ovaj Ugovor zajedno sa sliede¢im aktima i obrascima: Opéi uvjeti poslovanja po transakcijskim raéunima
poslovnih subjekata, Terminski plan izvrSenja naloga poslovnih subjekata, Izvadak iz vazeée Odluke o
naknadama za obavljanje bankarskih usluga, izvadak iz vazeée Odluke o kamatnim stopama Banke,
Zahtjev za otvaranje transakcijskog raéuna, Prijava potpisa i petata, Cine Okvirni ugovor sukladno tocki 3.
Opéih uvjeta

Klijent je suglasan da se na poslovanje racunom primjenjuju Opéi uvjeti, Terminski plan izvrsenja naloga
poslovnih subjekata, Odluka o kamatnim stopama te Odiuka o naknadama za obavljanje bankarskih
usluga. Navedeni akti su dostupni u poslovnoj mrei Banke, na internet stranicama Banke www.kaba.hr i
u poslovnim prostorima Banke.

Banka zadrzava pravo izmjene Op¢ih uvjeta i akata iz prethodnog stavka te se obvezuje iste objaviti 15
dana prije pocetka primjene izmijenjenih Opéih uvjeta i akata, na internet stranicama Banke www.kaba.hr i
u poslovnim prostorima Banke.

Smatra se da je Klijent suglasan s izmjenama ukoliko do datuma poéetka primjene izmjena istih, pisanim
putem ne obavijesti Banku da ih ne prihvaéa.

Ugovorne strane su suglasne da se izmijenjeni Opéi uvjeti i akti primjenjuju neposredno, bez zakljuéenja
posebnog dodatka Ugovoru.
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11. PRESTANAK UGOVORA
Ovaj Ugovor zakljuuje se na neodredeno vrijeme, s time da svaka strana ima pravo otkaza Ugovora,

pisanim putem, uz otkazni rok od 15 dana.
Banka ¢e zatvoriti radun sporazumno i/ili istekom otkaznog roka iz prethodnog stavka.

Ako je Klijent otkazao Ugovor, Banka ¢e zatvoriti radun nakon 3to utvrdi da su sve obveze po radunu
podmirene, ukoliko zakonske odredbe ne predvidaju drugagije. Preostala sredstva na radunu ¢e se
prenijeti na drugi radun prema pisanim instrukcijama koje ¢e Banka primiti od Klijenta.

Ovaj Ugovor u svakom slucaju prestaje vaziti danom brisanja poslovnog subjekta iz sudskog registra.

Banka ima pravo otkazat ovaj Ugovor bez otkaznog roka, pisanim putem, ako se Klijent ne pridrzava bilo
koje odredbe Okvirnog ugovora.

Ako Ugovor otkazuje Klijent zbog izmjena i/ili dopuna Okvirnog ugovora koje mu nisu prihvatijive, Klijent
ima pravo otkazati isti do stupanja na snagu izmjena i/ili dopuna Okvirnog ugovora, bez ikakve naknade
za otkaz.

U slugaju otkaza Ugovora po bilo kojem stavku ovog glanka, Banka moZe sve svoje trazbine prema
Klijentu, nastale iz bilo kojeg ugovornog odnosa s Bankom, uginiti u cijelosti dospijelim s danom otkaza i
naplatiti ih na teret raduna iz ovoga Ugovora ili drugih raéuna otvorenih u Banci.

12. ZAVRSNE ODREDBE

Ovaj Ugovor je sastavljen na hrvatskom jeziku i na njega se primjenjuje pravo Republike Hrvatske.

Na ovaj Ugovor primjenjuju se i propisi Europske unije te propisi treéih zemalja ukoliko je Republika
Hrvatska potpisala posebne sporazume kojima se isto predvida.

Banka i Klijent se obvezuju nesuglasice koje nastanu u primjeni ovog Ugovora rie§avati sporazumno, a u
sluéaju da u tome ne uspiju moze se staviti prijedlog za izvansudsko rjedavanje spora Centru za mirenje
Hrvatske gospodarske komore, a moze se i pokrenuti spor pred stvarno i mjesno nadleznim sudom.

Ovaj Ugovor zakljucen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, za svaku ugovornu stranu po 1 (jedan).

Ugovor se smatra zakljuéenim potpisom obiju ugovornih strana i proizvodi pravne uginke prema tre¢ima
danom kada Banka obavijesti Klijenta da je racun otvoren.

Zagreb, 9’]1‘2’@@ ch(a//é of,02.20/3.

(mjesto, datum) ] (mje§to, datum)
\aﬂcvaﬁkabﬂ'\ka dd v
poﬁru‘zn'\ca z
M.P. M.P.

.

(ovlastena osoba za zastupanje Klijenta)
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1. PODACIO POSLOVNOM SUBJEKTU (popunjava poslovni subjekt)

Naziv (naziv poslovnog subjekta iz rjeSenja o upisu ili odgovarajuéeg akta):
VENICIA d.o.0. u ste€aju, Karlovatka 62 47210 Vrginmost

Broj Raduna/iBAN: mR \5[_” [2—[4 lo M IF\O \8 U_\ “/ Olﬂl \7‘ I'Il6 ‘6‘;‘

Potreban broj potpisnika za ovjeru naloga za pla¢anje (obavezno odabrati)':

@ pojedinacno [0 podvoje

Koriétenje pe&ata za ovjeru naloga platnog
prometa?:

2. PODAC! O OSOBI KOJOJ SE DODJELJUJE OVLASTENJE POTPISA (popunjava poslovni subjekt)

] DA (obavezno prijaviti pecat) E NE

@ Novo oviastenje [0 Zamjena postojeéeg obrasca za istu oviastenu osobu

Owviadtenje se dodjeljuje za potpisivanje u poslovanju po Raéunu, za potpisivanje dokumentacije po poslovima platnog prometa i
ostalih usluga te poslovanje po dokumentarnim poslovima, uz eventualnu upotrebu pecata otisnutog na ovom obrascu. Oviastenje
se primjenjuje na sve valute upisanog IBAN-a.

Ime i prezime Potpisnika/ce: Milan Barisa Obradovi¢

olg® Ilﬂﬂﬂﬂ

Datum rodenja: 13.09.1958. Drzavijanstvo: Hrvatsko

Vrsta identifkacijske . : Broj identifikacijske

isprave: osobna iskaznica isprave®: 105698022

Naziv izdavatelja: PP Samobor Drzava izdavatelja: RH

Datum izdavanja; 1903201 3. Vrijedi do: 19032023

Prebivaliste: 10431 Sveta Nedelja, Srebrnjak 20 b

Politicki izlozena osoba O DA ] NE

Politicki izloZena osoba je svaka fizitka osoba koja djeluje ili je unatrag godine dana (ili dutje) djelovala na istaknutoj javnoj duznosti
u drzavi €lanici Europske Unije ili tre¢oj drzavi, ukfjuujuci Glanove njezine uze obitelji ili bliske suradnike. Clanovi uZe obitelji jesu:
praéni ili izvanbraéni drug/partner, roditelji te djeca i njihovi bragni il izvanbraéni drugovi/partneri. Bliski suradnik jest svaka fizicka
osoba koja ima zajednicko stvarno viasnitvo nad pravnom osobom il pravnim uredenjem, koja je jedini stvami viasnik pravne osobe
ili pravnoga uredenja za koje je poznato da su osnovani za dobrobit politicki izlozene osobe ili ima druge uske poslovne kontakte s
politigki izlozenom osobom. Ako je cdgovor DAY, popunjavate obrazac ,Upitnik za poiticki izlozene osobe.”

Podaci iz Upitnika prikupljaju se vezano za provodenje postupka dubinske analize i postupanje sukladno odredbama Zakona o
sprieavanju pranja novca i financiranja terorizma.

3. [ZJAVA O TOCNOSTI | ISTINITOSTI PODATKA

Potpisom ovog Dokumenta jaméim da su dani podaci tocni i istiniti. Obvezujem se pisanim putem Banku izvijestiti o svakoj promijeni
podataka iz ovog obrasca u rokovima predvidenim Opéim uvjetima.

4. 1ZJAVA O INFORMIRANOSTI

Potpisom ovog Dokumenta Potpisnik/ca potvrduje da je, u smislu odredbi propisa 0 zaititi pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka, prethodno informiran o:

- identitetu i kontakt podacima voditelja obrade

= Kontaktnim podacima sluzbenika za zadtitu osobnih podataka

- svrhama obrade radi koje se upotrebljavaju osobni podaci

- pravnom osnovu obrade

- legitimnim interesima voditelja obrade,

1 Potreban broj potpisnika po nalogu za placanje (papimati obrazac) odreduje se po radunu ne po potpisniku i vrijedi za sve valute upisanog IBAN-a. Sve
prijave potpisa po jednom racunu moraju imati na istovjetan nagin odredeno raspolaganje raéunima u smislu, pojedinagnog ili skupnog potpisivanja.
Ukoliko podaci o potrebnom broju potpisnika nisu istovjetni Banka ¢e ovu novu Prijavu potpisa smatrati NEVAZECOM dok svi obrasci u rubrici “potreban
broj potpisnika” ne budu istovjetni.

2 Klijent se moZe odiutiti o KoriStenju / nekoristenju petata. Isto se odreduje po rafunu ne po potpisniku i vrijedi za sve valute upisanog IBAN-a. Sve
prijave potpisa po jednom ragunu moraju imati na istovjetan nadin odredeno koristenje petata uz potpis osoba oviastenih za raspolaganje. Ukoliko na
svim Prijavama potpisa za upisani IBAN isto nije jednako oznateno Banka ce smatrati ovu novu Prijavu potpisa NEVAZECOM, dok svi obrasci u rubirici
“koritenje pecata” ne budu istovjetni.

3 Podatak o OIB-u se obvezno popunjava i za rezidente i za nerezidente

4 podatak se prikuplja inicijaino, u svrhu identifikacije Opunomocenika i neée se koristi u druge svrhe

Paraf oviadtene osobe za zastupanje poslovnog subjekta:

(Paraf oviastene osobe za zastupanje)
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- primateljima osobnih podataka i vrstama primatelja

. razdoblju u kojem ¢e osobni podaci biti pohranjeni i kriterijima kojima se to razdoblje utvrduje

- postojanju prava na pristup podacima te prava na ispravak podataka koji se na njega/nju odnose, kao i prava i uvjeta
ostvarivanja prava na brisanje osobnih podataka ili prava na ogranicavanje obrade

- pravu na ulaganje prigovora na obradu osobnih podataka, ukljudujudi izradu profila, a posebno o pravu ulaganja prigovora
na obradu osobnih podataka i izradu profila ako se podaci obraduju i profil izraduje za potrebe marketinga

- pravu na prenosivost podataka

- pravu na ulaganje prigovora nadzormom tijelu

- o tome koji se osobni podaci prikupljaju kao zakonska obveza, a koji se osobni podaci prikupljaju kao ugovorna obveza te
o moguéim posljedicama uskrate pojedinog osobnog podatka

- postojanja moguénosti automatiziranog dono$enja odluka, §to potencijalno uklju€uje i izradu profila

. vrstama osobnih podataka za gije prikuplianje i obradu voditelj obrade mora dobiti izrigitu privolu ispitanika

- pravu da u bilo kojem trenutku moze povuéi privolu, pri éemu poviatenje privole ne utjeée na zakonitost obrade koja se
temeljila na privoli prije nego je ona povugena.

5. 1ZJAVA O PRIHVACANJU UVJETA POSLOVANJA

Potpisnik/ca nadalje izjavijuje da prihvaca sve odredbe Ugovora o transakcijskom radunu i Opéih uvieta poslovanja po transakcijskim
raéunima poslovnih subjekata, kao i odredbe ostalih akata koje se odnose na potpisnika te se obvezuje postupati u skladu s njima.
Potpisnik/ca je duzan/na Banci prijaviti gubitak isprava il drugu okolnost koja bi mogla ili je rezultirala neautoriziranom isplatom s
raguna, a ukoliko se radi o raéunu posebnih namjena investicijskog drustva, o istome se obvezuje izvijestiti i Hrvatsku agenciju za
nadzor financijskih usluga.

6. NACIN POTPISIVANJA POTPISNIKA/CE
Ime i prezime: Milan Barida Obradovi¢

Prijava potpisa®:

A

Prijava pecata (obavezno ukoliko je naznaceno koristenje petata, ukoliko je naznaceno da se pecat ne koristi ovo polje mora biti
prazno)®:

Numeracija’:

Preslika identifikacijskog osobnog dokumenta prilog je Prijavi potpisa.
Owvladtena osoba poslovnog subjekta svojim potpisom potvrduje i odgovara za istinitost i toénost navedenin podataka.

7. STATUS PRETHODNO DOSTAVLJENIH OBRAZACA PRIJAVA POTPISA 8 (oznatite).

Svi do sada vaZeéi Obrasci ostaju na

sihazi D Svi do sada vaZeéi Obrasci se stavijaju van snage

@ Nema prethodnih Obrazaca D
D U privitku se daje popis SVIH oviastenih osoba za raspolaganje sredstvima

8. POTPIS OVLASTENE OSOBE 7A ZASTUPANJE POSLOVNOG SUBJEKTA:

Zagreb, Q{Z/ 1 oA L

(mjeéio i datum) M. P. (potpis ovlastene osobe za zgstupanje)
9. POPUNJAVA | POTPISUJE BANKA
O%, o2 2 ) /% warlovatka banka d.d. kariovas

nica zagreb
podru2ni 3 ? Pg

{datum zaprimanja) (potpis)

5 Nagin potpisivanja u u poslovanju po Ragunu, ukljuéujuéi naloge za placanje, potpisivanje dokumentacije po posiovima platnog prometa i ostalih
usluga te u poslovanju po dokumentarnim poslovima. Vrijedi za sve valute upisanog IBAN-a.

s Klijent se moZe odluciti o nekoritenju pegata. U tom sluéaju svi obrasci prijava potpisa NE SMIJU IMATI PECAT. Ukoliko nije udovaljeno tom uvietu
Banka ¢e smatrati da ovu novu Prijavu potpisa NEVAZECOM, dok se svi obrasci u dijelu rubrike za pedat ne budu istovjetni.

7 Ako nije posebno oznaceno Koristenje pecata odredene numeracije, Banka ¢e prihvatiti naloge za pla¢anje ovjerene SAMO prijavljenim pecatom

8 Obavezno se popunjava ako postoje od ranije popunjeni obrasci Prijava potpisa. U slugaju da posiovni subjekt ima vedi broj potpisnika sa
korrr:binacijom ukidanja starih potpisnika, zadrzavanja starih potpisnika i dodavanja novih potrebno je oznatiti i opciju privitka te dostaviti konagan popis
svih potpisnika
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